JUAN BAUTISTA ALBERDI Y “EL INICIADOR” DE
MONTEVIDEO
Por Olsen A. Ghirardi '

1. Los fundadores. Los redactores.

Cuando agonizaba “La Moda” en Buenos Aires, nacia en Montevideo “El Iniciador”,
el 15 de abril de 1838. El periddico, quincenal, fue fundado por Andrés Lamas y Miguel
Cané, este ultimo intimo amigo de Juan Bautista Alberdi y cufiado de Florencio Varela.
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Alberdi habia emigrado a Montevideo en noviembre de 1838 y pertenecio al grupo que
se exilid voluntariamente entre los afios de 1838 y 1839. Seria, en verdad, la 0ltima
oleada de proscriptos, puesto que hubo varias anteriores; pero, por cierto, esta ultima
configuraba la llamada Joven generacion argentina, que habia pasado a la
clandestinidad en el propio pais, luego del cierre de la revista La Moda.

Mariano de Vedia —en el estudio sefialado- nos asegura que esa joven generacion
argentina se denomind de esa manera hasta 1838 y que so6lo se llamo Asociacion de
Mayo en el periodo de Montevideo, cuando Echeverria publico, en 1846, el Cédigo o
Creencia, con el nombre de Dogma socialista, aunque Alberdi aclara que el grupo
clandestino utilizaba ambos nombres.

Alberdi habria sido llamado desde Montevideo por Miguel Cané —que habia emigrado
en 1834- para que colaborase en la redaccion de E! iniciador, denominado asi porque
debia iniciar —seria, quiza, mas preciso decir proseguir, si se atiende a los temas tratados
ya en la revista La Moda- una corriente que profundizara las ideas politicas y sociales
en las orillas del Plata. La amistad de Cané (padre) y Alberdi se remontaba a los dias de
estudiantes, ya que éste convivia con €l en la casa de los Andrade, abuelos de Cang.

Con los redactores colabor¢ el italiano Gian Batista Clineo, el periodista que difundia en
América del Sur el pensamiento de Giuseppe Mazzini. Es probable que haya sido ¢l
quien inspir6 el apotegma colocado al frente de todos y cada uno de los numeros del
periddico y que, en italiano, expresaba: “Bisogna riporsi in via”, seguido de su
traduccion al espafiol: “Es necesario ponernos en camino”.

Muchos jovenes no solo estaban familiarizados con el idioma francés sino también con
el italiano. Asi, por ejemplo, se dice que Miguel Cané y Florencio Varela leian y
comprendian a los escritores italianos. Se sostiene que este ultimo conocia el portugués

! Presidente de la Academia Nacional de Derecho y Ciencias Sociales de Cordoba.

2 Existe una edicion (reproduccion facsimilar de todos los numeros del periodico) de la
Academia Nacional de la Historia (Buenos Aires, Guillermo Kraft, Ltda., 1941), con un
excelente estudio preliminar del Académico de numero Mariano de Vedia y Mitre, intitulado “El
Iniciador y la generacion de 1837”. Tenemos a la vista el ejemplar numero 17 de la edicion.)



y bastante bien el inglés. Juan Maria Gutiérrez también gustaba leer y traducir a los
autores italianos. Por esa época, leyeron “I promessi sposi” (Los novios) del romantico
italiano Alessandro Manzoni.

2. Los redactores.

Los articulos generalmente no estaban firmados, salvo algunas excepciones, pero
estaban inicialados con diferentes letras, no siempre de manera constante. |,
Quiénes colaboraron?. Ademas de los fundadores y de Alberdi y Cuneo, se
encuentran trabajos de Juan Maria Gutiérrez, Félix Frias, Santiago Viola, Juan Cruz
Varela y su hermano Florencio, Carlos Tejedor, Esteban Echeverria, Luis Méndez,
Miguel Irigoyen, Rafael Corvalan y Bartolomé Mitre, que, por aquel entonces, era muy
joven. Algunos de ellos habian enviado sus articulos estando aun en Buenos Aires.

En términos generales puede decirse que la actitud de los fundadores fue realmente
cauta. El Iniciador fue moderado en sus criticas a Rosas y, en lo posible, no se lo
mencionaba expresamente.

Los principales redactores de La moda se reencontraron con la tinta oriental para dejar
cristalizados sus pensamientos en tierra hermana. No olvidemos, sin embargo, que
Andrés Lamas era uruguayo.

Si bien la intervencion de los hermanos Varela es minima, cabe destacar que los
emigrados unitarios del 28/29, no tuvieron problema alguno en unir sus esfuerzos con la
emigracion de los afios 38/39, en muchos aspectos..

Florencio Varela habia nacido en Buenos Aires el 23 de febrero de 1807. Era, pues, tres
afios mayor que Alberdi, dos que Gutiérrez, y dos afios menor que Echeverria. La
familia de los Varela se habia visto forzada a emigrar a Montevideo en agosto de 1829,
ya que, especialmente Juan Cruz Varela, profesaba un acentuado unitarismo y se habia
mostrado ya un acérrimo enemigo del régimen rosista. Digamos, porque es oportuno,
como lo sefiala Félix Weinberg, que hubo diversas y sucesivas oleadas de emigrantes:
“A los unitarios de 1828-1829 se agregan liberales en 1833, federales lomos negros en
1935 y romanticos en 1838-1839”. ’

Como se ha dicho, Florencio Varela y Miguel Cané eran cufiados, pues el primero habia
desposado a Justa Cané en el afio 1831. Y, por una feliz coincidencia, Juan Bautista
Alberdi, habia vivido —como dijimos- en la casa de los Andrade, abuelos de Miguel
Cané, cuya familia compartia la misma casona. Algun escritor ha insinuado un romance
entre nuestro constitucionalista y la hermana de Miguel Cané, extremo que no halla
confirmacion cabal.

Estos datos y esta digresion tienen como objetivo sefalar una circunstancia que hace a
los motivos que aglutinaban a los jovenes y a las relaciones que los aproximaban, al

3 WEINBERG, F., Florencio Varela y el “Comercio del Plata”, Bahia Blanca, Cuadernos del Sur.
Instituto de Humanidades. Universidad Nacional del Sur, 1970.



menos a los mas notorios. Seria ocioso, por otra parte, preguntarse si Florencio Varela
pertenecia realmente a la joven generacion. Cronoldgicamente, no existe duda alguna.
Si nos atenemos a las generaciones historicas de la época, contamos con la de 1810 y la
del 37. Hay quien prefiere hablar de una generacion intermedia entre ambas; no
obstante, pensamos que estan acertados los que le niegan la jerarquia de tal a los
actores de la década del veinte. Mariano de Vedia y Mitre —en el estudio preliminar ya
citado- sostiene que se puede hablar con propiedad de una generacion “cuando realiza
una obra que siendo individual de quienes la forman, se torna colectiva, y marca una
evolucion social que ha de tener proyecciones en el tiempo”. Se puede afiadir que la
generacion, para tener rango de tal, debe compartir principios, ideales y proyectos
destacados, y, ademas, tener conciencia plena de que los tiene y por ello sabe que se
diferencia de la anterior.

Es cierto que Florencio Varela se formé en la misma Universidad que el resto de los
jovenes y que, para todos ellos, fue muy importante el ambiente intelectual que
Rivadavia contribuy6 a crear. Y es verdad, como se ha dicho, que el propio Rivadavia
podria ser considerado el padrino de una nueva generacion.

Por razones —en las que los celos intelectuales estan a veces presentes- Florencio Varela
habia criticado con exagerado tono los discursos del Salon Literario y, en especial, el de
Alberdi. Pero Varela no habia respirado el ambiente del Salon. Su extrafiamiento desde
1829 habia impuesto una distancia que se acortaria en los tiempos de E! Iniciador.

Sin embargo, se puede adelantar, desde ya, que las diferencias entre Esteban Echeverria
y Florencio Varela, a medida que avanza la década de los afios cuarenta, se haran
realmente notorias. Pese a ello, todos estan contestes en la lucha —cada vez mas dura y
apremiante- contra el tirano Rosas y, por cierto, concuerdan en que es preciso organizar
el pais. Los detalles, los grandes detalles, muestran matices diferentes. Libertad civil,
libertad politica, paz, orden, progreso, libertad de comercio, libre navegacion de los rios,
democracia, republicanismo y definicion de la forma de gobierno, son otros tantos
anhelos comunes.

3. El plan del periddico.

El primer articulo, a manera de editorial, es denominado “introduccion”, que Andrés
Lamas, fecho el 7 de abril de 1838 y aparece en el nimero uno del dia 15 del mismo
mes. Ahi, explica su plan.

Expresa que la primera necesidad de una sociedad que aspira a convertirse en una
Nacion es “la independencia politica”, con la que se adquieren los derechos y respetos
que le son anexos. La “mision gloriosa de nuestros padres” —sefiala- fue la de romper las
cadenas materiales que nos unian a Espana.

No obstante ser ello de capital importancia, aun queda otra tarea por realizar, esto es,
quebrar la cadena invisible, que “estd en nuestra legislacion, en nuestras letras, en
nuestras costumbres, en nuestros habitos” , que “fodo lo ata, y a todo le imprime el



sello de la esclavitud, y desmiente, nuestra emancipacion absoluta”. Pues esta cadena
debe desaparecer también “si nuestra personalidad nacional ha de ser una realidad”. Y
ésta es la tarea incumplida aun, que la joven generacion debe realizar.

Quiza de una manera simple y resumida, Andrés Lamas esta repitiendo la tesis ya
enunciada en los dicursos del Saloén Literario. Las palabras y las ideas no difieren
mayormente de las elaboradas en Buenos Aires por la nueva generacion.

Y, siguiendo con un tema explayado en La Moda, prosigue Lamas aseverando que “el
ocio en un Republicano es un crimen capital’, pues hay que conquistar “la
independencia civil, literaria, artistica, industrial, porque las Leyes, la sociedad, la
literatura, las artes, la industria, deben llevar como nuestra bandera los colores
nacionales, y como ella ser el testimonio de nuestra independencia y nuestra
nacionalidad”.

Afirma enfaticamente que tenemos “necesidad de progreso, de luz, de movimiento
intelectual”, para poder cumplimentar, con todo el esfuerzo que sea menester, sin
desmayos y sin ocios, la tarea programada desde el afio 1810.

En consecuencia, el folleto —asi denomina al periddico- sera “el papel de todos los que
tengan algo util que decir”. El pueblo, especialmente el joven pueblo ilustrado, es el que
debe cultivar “las ciencias, las artes” y debe tener “una razon, una conciencia propia”,
debe saber “como, porqué y para qué vive”. En otras palabras, he aqui una invitacién a
la juventud esforzada para que vuelque sus ideas y las difunda en el camino de la
culminacion de la tarea emprendida. En verdad, es el cumplimiento del apotegma del
periddico que invita enfaticamente a ponernos y a proseguir nuestro camino.

Lamas ofrece el periodico al pueblo, pues “las columnas son de todo y para todos”, en
consonancia con el subtitulo de la publicacion que pregona ser un “periodico de todo y
para todos”. En suma, pueden tratarse todos los temas y todos pueden hacerlo.

Pero se recalca que la publicacion es especialmente “una tribuna que le ofrecemos a la
juventud y la ofrenda que le presentamos al pueblo”.

La amplitud de las miras y de temas es ostensiblemente generosa y resulta claro que se
propone al publico un periddico “atil y ameno”.

Antes de concluir, Andrés Lamas observa que “por ahora —subrayado por el autor-
nuestro folleto se ocupara en su mayor parte con producciones extranjeras: poco a poco
seran reemplazadas por nacionales”. También anuncia que se publicaran articulos de
Figaro, de quien, en Montevideo, se habian editado ya dos tomos impresos. El
romantico Mariano de Larra, el Figaro espafiol, es, a la sazon, un idolo literario entre
los jovenes.

El plan de publicar inicialmente trabajos de escritores extranjeros podria indicar que los
jovenes aun no habian madurado adecuadamente los temas que iban a abordar. Y la
lectura de los primeros nimeros del periddico insintia un predominio de los asuntos
literarios sobre los politicos.



Y, en general, el tono del discurso algo se diferencia de la revista La Moda. La pluma
de Alberdi, en Buenos Aires, habia impuesto un ritmo caracteristico que no fue seguido
al pie de la letra por la generalidad de los redactores del folleto dirigido por Lamas y
Cané en la otra orilla del Plata. Sin embargo, sus articulos haran la semejanza.

4. Los trabajos publicados. Alberdi.

En términos generales comenzaremos con los trabajos de los distintos autores. Y lo
haremos, en primer lugar, con Juan Bautista Alberdi, ya que éste —pareciera natural- ha
de mostrar continuidad con sus ideas expresadas en la revista La Moda. Mas aun:
hemos comprobado que Alberdi enviaba, desde Buenos Aires, una serie de articulos
que, oportunamente, fueron publicados en la revista que mencionamos.

El Iniciador publica, en primer lugar (nim 2 del 1 de mayo de 1838), una colaboracion
de Alberdi tomada de La Moda de Buenos Aires. Pertenece a la serie Boletin Comico.
Lleva como titulo Caracteres y pinta, tal como se sugiere, distintos tipos: a) el que,
apenas saludado, nos refiere las mil y una circunstancias de su salud; b) el que nos
abruma con los detalles de mil nimiedades que le han sucedido; c) el que habla
permanentemente de si mismo; habla del yo,;. es don Yo; d) el que afiora el pasado
porque nada hay de bueno en el momento actual y vive recordando el tiempo de los
Virreyes. Para éste la juventud anda por mal camino porque no ha vivido la época de
oro que ha pasado. Firma Figarillo.

Alberdi, disefiando rapidamente estos caracteres, finaliza con una incursion entre dos
épocas, que separa a los viejos de los jovenes.

En el ntimero tercero, del 15 de mayo de 1838, aparece otro articulo titulado FE!/
Bracete, que se publicara en el nimero 10 de La Moda, de fecha 20 de enero de 1838,
dentro de la serie Boletin Comico. No olvidemos que la revista ya habia dejado de
publicarse cuando aparecio el primer nimero de E! Iniciador.

En este articulo Alberdi, firmando con el seudonimo de Figarillo, con ciertas ironias, se
refiere, indirectamente, a lo que le ocurre al mas débil cuando decide caminar en
compaiia del mas fuerte. Estudia el origen de la expresion y llega a la conclusion que es
“hijo de la debilidad”, “como las sociedades y las cadenas humanas”. “...es un apoyo
acordado a la impotencia: es el bracete que una joven linda y agraciada —la Italia- exige
del mundo europeo para escapar del fango austriaco”.

Se trata, pues, de alusiones politicas salpicadas de ironias.

El tercer articulo, titulado Poesia intima (Fragmentos) aparece en el numero cuatro del
1° de junio de 1838 y se presenta inicialmente con citas de Fortoul y Leroux, autores
que le son caros. En ambos casos se define el arte. El primero dice que “el arte es la
expresion de la vida humanitaria”; y el segundo afiade que “la poesia es la expresion de
la vida infinita”. Es una interpretacion romantica de la poesia que le permite hablarnos
de la humanidad, del progreso, del porvenir y aun de algunos acontecimientos
historicos, ocurridos tanto en América como en Europa. Al leer esos parrafos es
imposible no recordar su Fragmento preliminar al estudio del derecho, cuando
descubre con Lerminier que el derecho es vida.



En el mismo nimero cuatro publica un dialogo entre un joven (de la nueva generacion)
y un viejo que vive apegado a las tradiciones y a los antiguos valores culturales, tema
que ya tratara en La Moda, como se ha dicho.

En verdad con el titulo de Boletin Comico y el subtitulo de Los escritores nuevos y los
lectores viejos, reproduce aqui el articulo firmado por Figarillo en el nimero 23
(altimo) de la revista La Moda. El joven del didlogo cita a Lerminier cuando asevera
que “el derecho es vida”, y la ironia alberdiana —siempre presente- hace que el viejo
ignore quien es Lerminier y, en cambio, se aferre a cldsicos juristas como Gregorio
Lopez y Escriche.

Alberdi se vale de aforismos enunciados, en su lenguaje, como teoremas.

Prosiguiendo el didlogo el joven avanza otro teorema que también asigna a Lerminier:
“El juri es la libertad”. Agrega luego que “la literatura es la expresion de la sociedad”.
No puede evitar la mencion de Mme. Staél y la universalidad de la definicion.

Y el joven quiere apabullar al viejo con ideas nuevas cual es la de que “la emancipacion
de la mujer, es la primera condicion de la nueva sociabilidad”.

Por el contrario, el viejo alaba lo antiguo, lo que afirman los antepasados, porque ello es
lo tnico so6lido; todo lo demds son puras especulaciones sin valor alguno y meros
suefios de juventud.

En suma, se quiere dejar bien sentado que entre la nueva generacion y el pasado existe
un abismo respecto de la concepcion de la sociedad y del mundo.

Es evidente que Alberdi desea expresarse en el periddico en cada uno de sus nimeros.
Asi, en el niimero cinco del 15 de junio de 1838 (firma “N”), encabezando todos los
demas articulos, en la primera plana, trata Del arte socialista (Fragmentos) donde
sienta la tesis que “la poesia es obra de la Nacion y no del poeta que la expresa” y “lo
que se siente es lo tinico que se expresa”. Por otra parte, afirma que “el poeta como el
filésofo y el estadista, debe ser un espiritu sintético”. Estos conceptos devienen del
recuerdo de la ensefianza ideoldgica que ha impregnado su alma durante sus estudios
universitarios. Diego Alcorta, quien fuera su querido maestro, no es ajeno a esta actitud
mental.

Se afana luego en definir lo que es la sociabilidad y se esfuerza por darle al vocablo una
amplisima extension logica, pues su universalidad “todo lo domina, todo lo abraza;
estado, familia, individuo, sexos, edades, condiciones; todo lo penetra de un espiritu
unico, de una sola y misma impulsion, lo predispone uno para otro, lo amalgama
armoOnicamente y constituye la economia del cuerpo social cuyos dos principales
miembros son el pueblo y el individuo™.

Con la inevitable —dado el tema- cita de Fortoul transcribe un parrafo de éste: “...1a
poesia social viene a ser “el concurso de los deseos de un hombre, con los deseos de su
tiempo: un sufrimiento particular en conexion con los sufrimientos generales, en gozo
ennoblecido por los gozos de todos”.

Ademas, por otra parte, la ciencia social —en la inteligencia del articulista- tiene como
objetivo el estudio de “la ley de progreso y armonia entre la individualidad y la
generalidad, estos dos términos que constituyen el mundo social, como el mundo
universal”.

Alberdi no puede evitar totalmente el tema politico al hacer referencia, en una
comparacion hiperbodlica, a la constitucion de la “federacion de Norte América”. Y, por
si viene al caso, asevera que la “altima forma de sociabilidad” es “la democracia”.
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Como corolario de lo dicho, propugna como una tesis mas, que el poeta debe ser en
estos tiempos “social y democratico”.

Bien nutrida es la colaboracion de Alberdi, que Miguel Cané consiente en publicar,
pues en el mismo numero nos encontramos con otro trabajo titulado La generacion
presente a la faz de la generacion pasada.

No hay una referencia a la abismal diferencia, tan sefialada otras veces, entre los viejos
y los jovenes. A través de un viejo, en un escenario circunstancial, éste da una leccion a
seis jovenes, que, a su vez, con sus actitudes, ensayan una respuesta. Contrapone, en
cierta manera, las opiniones de un respetable anciano, con la aparente liviandad de una
nueva generacion.

No puede Alberdi con su genio. Utiliza la expresion “progreso indefinido” y, en sus
citas desfilan Rousseau, Lerminier, Victor Hugo y Aristoteles.

En el encuentro el viejo acusa a los jovenes por “hablar de emancipacion, de libertad
inteligente”, y no tener “una idea que le sea propia”. Afiade que hablan de
“originalidad” y no son “sino trompetas serviles de los nuevos escritores franceses”.

El discurso del viejo, en realidad, es un mondlogo. A fuer de ser sintético se podria
resumir su pensamiento en este parrafo: “...hasta el dia de hoy, la joven generacion
presente a la faz de la joven generacion pasada, es pigmea y enana, como si los hijos de
los fuertes por esa generalidad que parece fatal, estuviesen condenados a nacer
raquiticos”.

Ante estos conceptos, finalmente, los jovenes se retiran “con tanta frescura, como si
acabaran de oir a un loco”.

Y el propio autor del articulo finaliza diciendo: “Yo, por mi que soy también de la
generacion que nace, no seria capaz de asegurar que el viejo hubiese hablado como un
loco; pero no puedo menos de aplaudir la risuefia filosofia de aquellos jovenes, y
sostener que mientras abundan los nuevos rangos de espiritus tan despreocupados, el
pais no podra dejar de hacer progreso incalculables”.

Y, por ultimo, siempre en el mismo niimero, existe un tercer trabajo, ahora de la serie
Boletin Comico, que firma Figarillo y que trata las vicisitudes de dofa Rifa material,
una humilde mujer, con mas de diez hijos, que no sabe leer y modifica palabras
comunes para expresarse en su ingenua frescura. Se queja de una sentencia del alcalde
del barrio, que es su propio primo, y que le ha resuelto desfavorablemente un pleito con
un gringo, que le ha vendido unos espejos caros.

Alberdi se ha propuesto pintar personajes reales de la sociedad y su singular concepcion
de las instituciones.

En el nimero seis, del 1 de julio de 1838, se publica un articulo acerca de las
Impresiones de una visita al Parand..

Aun en estas lineas, que describen impresiones y sentimientos ante las bellezas
naturales, Alberdi no puede olvidar sus ideas politicas claves. Al comenzar nomas nos
espeta: “Si el hombre es un ente social, debe huir de lo que es contrario a su
sociabilidad”. Y, a poco andar, meditando sobre las aguas, recuerda a Pascal, y, sin
nombrarlo explicitamente, repite el conocido apotegma del pensador francés: “La
humanidad es un solo y mismo hombre que vive siempre y progresa continuamente”.
Ademas, afiade que la “libertad moderna de Europa, es natural en una Isla”. Progreso,
libertad, sociabilidad, he aqui tres vocablos que le son caros y que sintetizan tres ideas



que son claves en su actitud intelectual —cosa que es comun a los jovenes de la nueva
generacion- cual si fueran palabras basicas de una religion.

El Parana —nos dice- le recuerda a Lamartine, Chateaubriand, Didier. Pareciera que su
mente, abierta a todos los vientos, jamas descansa del recuerdo de sus lecturas y esta
permanentemente activa en la remembranza. La fantasia le dicta un mundo de ensuefio:
“Me imagino una atmoésfera nueva, un mundo desconocido, leyes, instituciones, ideas,
formas que hoy so6lo viven en las especulaciones honradas del genio; oigo hablar del
siglo XIX como hoy de la edad media; oigo hablar de Europa actual, esta Asia
moderna, como hoy del Oriente y de la Asia primitiva. Y todavia oigo la voz infatigable
de la filosofia que profetiza y concibe tiempos y mundos mas avanzados y perfectos
todavia”. Bien dicho est4 cuando se califica esta actitud filosofica y espiritual como una
religion del progreso.

En otras paginas nos encontramos con el articulo Qué nos hace la Espaiia? Es éste un
articulo cargado de ironias que endilga a la vieja Espafia “tan culta, tan libre, tan
avanzada, tan ilustrada”, que “no puede tener una idea, una ley, una institucion, una
costumbre, una tradicion que no sea de progreso y libertad”. La hispanofobia de
Alberdi, que otros jovenes también comparten, y que de ninguna manera se oculta, brota
a borbotones en esta pagina, achacando a la peninsula la culpa de nuestro atraso, que
“después de habernos gobernado por su autoridad, hoy nos gobierna por su espiritu”.

Ya en el namero 7 del 15 de julio de ese mismo afio 1838, afirma que América no tiene
pasado y, por consiguiente, aun esta en la infancia, de tal manera que, en nuestra
situacion actual, el arte que mas conviene “es el elemento comico”. Este es el juicio que
Alberdi formula bajo el titulo de Del uso de lo comico en Sud América, diferenciandose
de Victor Hugo, quien —seglin expresa- sostiene que “el drama es la forma mas
conveniente al arte actual de Francia”.

En prueba de su aserto inserta aqui una hermosa cita de Chateaubriand: “Esta sociedad,
ahora tan bella, no tiene recuerdos: las ciudades son nuevas, y los sepulcros de ayer”. Y
la conclusion no se hace esperar: la sociedad americana se ha encanecido con su
revolucion, pero, en verdad, la emancipacion no lo es todo, ella no es tan ilustrada
todavia, y su progreso no es aun una realidad, aunque el desengafio de su autoestima ya
es en si un progreso.

Por eso, hay que decirle al pueblo que aun esta en el fango. Hay que hacer que se mire
en el espejo y que vea la realidad. Se deben cultivar la industria y las ideas; salir de la
Edad Media y tomar conciencia de la civilizacion del siglo XIX, para lo cual hay que
prepararse,

Bien ilustrativo es el ultimo parrafo que no vacilamos en transcribir; firmado con la
letra F: “En nuestras bibliotecas, Newton y el padre Almeida, Alfieri y Jouffroy,
Lerminier y Cobarrubias, Tapia y Pardessus. En nuestras tertulias, la brillante cuadrilla
y el taimado y decrépito minué, las ideas de Leroux y los cuentos de duendes y de
resucitados. En nuestra legislacion, un codigo civil de la edad media, y un codigo
politico del porvenir. La misma antitesis en las personas, en los edificios, en los
muebles, los trajes, los usos, las costumbres. El trabajo del comico para evitar la risa, no
seria pues otro en este caso que alumbrar con la antorcha del siglo XIX las facciones
visibles de las cosas que nos circundan”.

El parrafo es claramente ilustrativo del estilo y el pensamiento del joven tucumano.



Tenemos a continuacion en el mismo ntimero otro articulo, también firmado con la letra
F, que se denomina La cartera de F. Después de haber comparado algunos trabajos
periodisticos de Mariano Larra con los de Alberdi, diriamos que es una traduccion de
Larra a la lengua alberdiana tratando de temas domésticos.

Es una satira acerca de determinadas costumbres. Los blancos de las saetas son, en
primer lugar, las actrices, con interrogantes de este jaez: (“A qué viene el escote
rigoroso en un pecho descarnado?” Pero ni aun el tema farandulero o costumbrista le
impide a Alberdi olvidar su habito de las citas que demuestran sus lecturas constantes.
Veamos este parrafo: “Se propusieron unos mozos sacar una sefora de la ignorancia. Y
para presentarle las ideas, con la claridad del mundo, el uno le hablaba en Hebreo, el
otro en griego: uno le hablaba en la lengua de Kant, el otro en la de Cousin. La sefiora
comprendia menos que nunca, y en vez de adelantar se ponia mas ignorante. Era taparle
los ojos para que mejor viese, hablarle de lejos para que mejor oyese. La trataban de
estupida, y la hablaban como a sabia. Confesaban que no tenia principios y la hablaban
de fines. La sefiora acaba por tratarlos de locos y reirse de ellos. Jovenes amigos: esta
sefiora no es nuestra sociedad? Y nosotros no somos estos jovenes?”’

Los trabajos acerca de las costumbres tradicionales continuan en el numero 8 del
primero de agosto, con el titulo de El Sonambulo. El abismo entre jovenes y viejos le
inspira un monologo de don F., que yace en un profundo suefio y que habla dormido.
Entre los parrafos mas jugosos puede transcribirse el siguiente: “Qué joven
medianamente educado no posee hoy el idioma francés, y ha leido, por supuesto, mil
veces a Armand Carrel, a Didier, a Leroux, a Reynaud y los primeros publicistas y
fil6sofos del siglo? Qué dama no prefiere hoy a las frivolas horas del baile, las poéticas
y sentimentales conmemoraciones de los héroes y glorias de la Patria, o al menos la
atencion seria al jonio y a los caracteres del drama socialista? Ya no hay
preocupaciones, ya no hay egoismo, ya no hay desigualdad, ya no hay supersticion, ya
no hay ni sombras del viejo régimen”. La ironia asoma en el dorso de la palabra
expresando lo que una y otra vez se repite acerca de una y otra época, desde el momento
que apareciera La Moda en Buenos Aires, de tal forma que en esto como en otros
aspectos El Iniciador es s6lo su continuacion.

Y, casi a renglon seguido, en Una esquela funeraria, otros breves pensamientos de
Figarillo tocan la misma melodia y machacan la misma idea.

Esta vez el tema ha sido perseverante, pues, sobre el final del nimero, con expresiones
mas explicitas, aparece Reaccion contra el espariolismo. Al pie se anota que ha sido
tomado de la extinguida revista portefia y que tiene como base un articulo —no de
Figarillo sino del auténtico Figaro espafiol- con cuya extensa cita se cierra.

La compartida hispanofobia ha dictado duras palabras como cuando se asevera que
“hemos podido establecer por tesis general, que el espafiolismo es la esclavitud”.
Leamos ahora la cita de Figaro: “Solamente el tiempo, dice Larra, las instituciones, e/
olvido completo de nuestras costumbres antiguas” (esas, que nosotros queremos y
debemos olvidar) “pueden variar nuestro obscuro caracter. jQué tiene esto de particular
en un pais, en que le ha formado tal una larga sucesion de siglos en que se creia que el
hombre vivia para hacer penitencia! jQue, después de tantos afios de gobierno
inquisitorial! Después de tan larga esclavitud es dificil saber ser libre. Deseamos serlo,
lo repetimos a cada momento; sin embargo lo seremos de derecho mucho tiempo antes



de que reine en nuestras costumbres, en nuestras ideas, en nuestro modo de ver y de
vivir la verdadera libertad. Y las costumbres no se varian en un dia, desgraciadamente ni
con un decreto; y mas desgraciadamente aun, un pueblo no es verdaderamente,
mientras la libertad no esté arraigada en sus costumbres, e identificada con ellas”. Y,
aqui, el propio Figarillo, lo repite con auténtico fervor: “Pero nuestros publicistas no
han pensado a este respecto como Montesquieu, como Tocqueville, como Larra, sino,
que lo han esperado de las constituciones escritas. Se han escrito muchas —exagera- pero
no tenemos ninguna. Podemos continuar pues despreciando las costumbres, es decir, las
ideas, las creencias, las habitudes. ;Qué tienen que ver ellas con la constitucion de los
pueblos?”.

El 15 de agosto (numero nueve del periddico) aparece Figarillo en Montevideo,
renovando el tema. Contrapone el trabajo intelectual y el trabajo manual, por otra parte,
ya cultivado en La Moda. Ironicamente manifiesta: “vivir de hacer libros, versos,
periddicos, s6lo puede ser de los pobres diablos como Chateaubriand, Lamartine, Hugo
Dumas, Jul-Janin, George Sand, Lerminier”. Pero la reaccion contra lo espafiol sigue
rondando la pluma. Ridiculiza, por ejemplo, el edificio del teatro de Buenos Aires,
calificandolo como teatro espafiol. No escapa a ello lo que escribe acerca del arco del
proscenio:
Recita:

“Se reune en este punto deleite y utilidad;

Pugna la virtud y el vicio, se enseiia moralidad”.
Y, como si el tema del edificio no fuera suficiente, arremete contra la representacion.
Encuentra que el Angelo de Victor Hugo ha sido interpretado en forma material y
prosaica, como la Espafia del dia. Es —satiriza- “Victor Hugo, a la faz de Sancho Panza”.
Al pasar sale a la palestra de una polémica afirmando que el autor de Hernani no le
debe nada a la Espafia como se cree: al contrario la Espaiia “le debe a ¢l infinito”.
A pesar de todo Figarillo se alegra de que se haya producido esta representacion no
obstante la inmadurez del publico para comprender “los misterios del corazon europeo”
y, naturalmente, su pensamiento. “Es tan imposible saltar bruscamente de sentir a
Moratin, Breton y Martinez de la Rosa, a reunir a Schiller, Goethe, Hugo y Dumas,
como lo es pasar bruscamente de comprender a los PP. Almeida y Feijoo, a comprender
a Kant, Hegel, Jouffroy, Lerminier. Para apreciar a estos escritores, nuestra sociedad
necesita antecedentes, y la obligacion de sugerirselos debe hacer la incesante ocupacion
de la juventud ilustrada que vemos asomar en las dos bandas del Plata”.

El primero de septiembre de 1838 aparecid el periddico niimero diez y en €l continud
Alberdi —que firma F- la serie Folleton Comico (en otros lugares Boletin Comico )
donde se refiere a las Condiciones de una tertulia de baile, en cuyas lineas trata de
reflejar, con humor, como se daba una tal tertulia, y las condiciones que se deben reunir
para su éxito, merced al bastonero —personaje que dirigia el espectaculo- y sus
programas con minué, contradanza y demds detalles incluidos. La curiosidad que
podemos anotar en estos parrafos, que abarcan mas de cuatro columnas, es la resistencia
de Alberdi a la tentacion de citar a algin autor que siempre tiene a mano en su
repertorio.

Mas adelante, en el mismo niimero, tropezamos con otro articulo que, por el tema, bien
podria haberlo escrito Juan Maria Gutiérrez. En efecto, Emancipacion de la lengua, si
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bien significa la enunciacién de una actitud, que ambos comparten, el estilo, sin
embargo, es netamente alberdiano.

Comienza por definir qué es la lengua sobre la base de la opinién de tres escritores
franceses. Para Fortoul “la lengua es el conjunto de las relaciones simples y elementales
de nuestro pensamiento con la materia de que estamos rodeados, y, por tanto, es ductil,
perfectible, variable, como el pensamiento y la materia”. Ella sigue y provoca
infaliblemente “los cambios del espiritu humano”.

Para Victor Hugo la lengua no se da; ella “como el sol no para jamas”.

Y para Villemain “en las revoluciones de la lengua nosotros no presidimos; ellas nos
arrastran a pesar nuestro”.

Como corolario, la lengua que se habla en el pais es una “faz nueva —dice Alberdi- de la
revolucion social (la cursiva es nuestra) de 1810, que la sigue por una logica
indestructible”.

En otras palabras, el pueblo ha hecho, ha plasmado esta lengua que se habla, porque la
lengua es dictil, variable, perfectible. Y esto, pese a los puristas es fendmeno imparable,
fiel exponente del espiritu americano.

Meditamos sobre esta sentencia tipica del pensamiento alberdiano: “La lengua, como la
ley, es la razon, la naturaleza declarada por el pueblo”. Y, con toda coherencia, Alberdi
afiade que “hay cierto fatalismo inteligente en los destinos de la lengua, como en la
historia de los pueblos”.

En consecuencia, Espafia no puede darnos lecciones sobre este asunto. América ha
alumbrado la “emancipacion de nuestra lengua (la cursiva es del propio Alberdi).

En la misma Espafia, Larra que Alberdi ahora cita, ha dicho: “Las lenguas siguen la
marcha de los progresos y de las ideas; pensar fijarlas en un punto dado a fuer de
escribir castizo, es intentar imposible; es imposible hablar en el dia el lenguaje de
Cervantes, y todo el trabajo que en tan laboriosa tarea se invierte, s6lo podra perjudicar
a la marcha y al efecto general de la obra que se escribe”.

Para ser mas riguroso acude al traductor de Jeremias Bentham, que ha tenido que
“romper mil veces las barreras del purismo”, para crear una ‘“nomenclatura nueva con
escandalo de la Academia”.

Hay, por otra parte, un parrafo digno de su inteligencia para las cuestiones filosoficas e
ideoldgicas, que aniquila la critica apresurada de Florencio Varela (y algiin otro joven)
que no quiso o no pudo comprender el discurso de 1837 pronunciado en el Salon
Literario. Leamos: “El entendimiento es uno en sus leyes, como en su sustancia: la
gramatica es una, como la logica es una: la lengua, pues, no es menos una. Lo que
llamamos diversas lenguas, no son si no diversos dialectos de una sola lengua filosofica.
Hay, pues, un progreso gramatical filos6fico que es comun a todas las lenguas, que tiene
por objeto conquistar para la emision del pensamiento, una forma cada dia mas simple,
mas exacta, mas breve, mas elegante. Tales son el origen y caracter de la forma actual
de la lengua francesa. Es una lengua de la mayor perfeccion filosofica, y de una
perfeccion a que todas las lenguas tienen el mismo derecho que ella. Bien, pues:
aproximarnos a esta forma por las imitaciones francesas, no es abandonar por un mero
capricho de la moda, las formas espanolas por las formas francesas: es acercarse a la
perfeccion de nuestra lengua, porque las formas de la lengua francesa son mas bien las
formas del pensamiento perfeccionado; son mas bien las formas racionales y humanas,
que francesas. La lengua, lo hemos dicho ya, es una faz del pensamiento: perfeccionar
una lengua, es perfeccionar el pensamiento: imitar una lengua perfecta, es imitar un
pensamiento perfecto, es adquirir 16gica, orden, claridad, laconismo, es perfeccionar
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nuestro pensamiento mismo. Tal es lo que a nuestro ver sucede con nuestras imitaciones
francesas. Ellas pues son ttiles, cuando son practicadas con discernimiento, por razon
de mejora, de claridad, de concision, y no por motivo de capricho, por afectacion.
Conviene aceptar cuanto nos ofrece de perfecto, cuidando de no importar aquello que es
peculiar del espiritu francés”.

Esta es la quintaesencia del pensamiento filosofico de Alberdi aplicado al origen y a la
evolucion de las lenguas, expuesto con su natural desenvoltura. A nadie escapara que
aqui hay un aspecto politico importante, que Gutiérrez compartia.

Aunque sea exagerado queremos transcribir el parrafo final, que nos dara un
acabamiento muy especial en la comprension del pensamiento alberdiano y sus fuentes
para ser aplicado en estas tierras americanas.

Dice el fervoroso polemista: “Después de todo, este movimiento es inevitable: ya esta
dado, y no so6lo dado, sino sancionado. Es invencible porque no es de ayer. La
revolucion americana de la lengua espafiola, comenzé el dia que los espafoles por la
primera vez pisaron las playas de América. Desde aquel instante ya nuestro suelo les
puso acentos nuevos en su boca, y sensaciones nuevas en su alma. La revolucion
americana la envolvid en su curso: y una juventud llena de talento y de fuego acaba de
comunicarla”.

“Que se lean con cuidado los primeros escritores que la regeneracion americana ha
presentado en todos sus rangos, y se vera que la juventud actual no hace mas que
consumar con mas bravura y altivez una revolucion literaria (la cursiva es nuestra)
comenzada instintivamente, por sus ilustres padres —los Moreno, Belgrano,
Monteagudo, Funes, Alvear, Bolivar”.

“En adelante ya nadie envidiara el mérito pobre y estrecho de escribir espafiol castizo.
Escribir claro, profundo, fuerte, simpatico, magnético, es lo que importa, y la juventud
se va portando. Ya no hay casi un solo joven de talento que no posea el instinto del
nuevo estilo y le realice de un modo que lo haga esperar que pronto sera familiar en
nuestra patria el lenguaje de Lerminier, Hugo, Carrel, Didier, Fortoul, Lerroux (sic)”.
Termina aqui el articulo. Acaso, ;podrian haber sido resumidos estos pensamientos con
justeza? Nos parece dificil.

El niamero once del 15 de septiembre no trae articulo alguno de Alberdi, pero en
compensacion el niumero siguiente (numero 12 del 1 de octubre) nos sumerge en un
titulo que es, a la vez, una palabra clave para la joven generacion: “Sociabilidad”.
“Escribir una constitucion es redactar por escrito lo que ya vive en sus costumbres”,
afirma enfaticamente, sin condicionamientos de ninguna naturaleza. jQué claras ideas
tenia ya Alberdi a los veintiocho afios acerca de una constitucion! |Y qué temprana y
permanente obsesion! Sean propias o prestadas las ideas, lo cierto es que la obsesion era
singularmente propia y las ideas habian sido aprehendidas con plurales impetus.
Probablemente, presentia su destino. Vivia aun en Buenos Aires cuando E! Iniciador
publicaba este articulo y no vemos la forma de mostrar con su estilo el cariz de sus
pensamientos.

“Una carta que declarase esclava a la Inglaterra seria tan mala, como otra que declarase
libre a la Espafa. Quien dice costumbres, dice ideas, creencias, habitudes, usos. La
democracia de Norte América vive en las costumbres de los americanos: no data de
ayer: viene desde el establecimiento de aquellos estados, que se fundaron sobre
fundamentos democraticos. Méjico adoptd la Constitucion de Norte América y no es
libre, porque adoptdé la constitucion escrita, pero no la constitucion viva; no sus
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costumbres. La libertad no es el parto de un decreto, de una convencion. Es una
facultad, una costumbre que se desenvuelve por la educacion”.

“Asi, el verdadero modo de cambiar la constitucion de un pueblo es cambiar sus
costumbres: el modo de cambiarlo es darle costumbres”.

“Pero una constitucion es el orden organico de los distintos elementos de un pueblo, en
virtud del cual, todos estos elementos parten de un fin y van a un mismo fin. Luego,
crear esta armonia, y este fin comun, es constituir un pueblo. Luego una carta
constitucional es el complemento y no el principio de una constitucion”.

“El primer paso, pues, a la organizacion de un orden constitucional cualquiera, es la
armonia, la uniformidad, la comunidad de costumbres. Y para que esta armonia, esta
uniformidad de costumbres exista es menester designar el principio y el fin politico de
la asociacion”.

“El principio y el fin de nuestra sociedad es la democracia, la igualdad de clases” (la
cursiva es nuestra). La tesis, por cierto, es de Alberdi, quien sabia muy bien, por sus
nociones filosoficas, que hoy, generalmente, estan ausentes, que primero es la decision
politica y, solo luego, la instrumentacion juridica. En otras palabras, no ponia el carro
delante del caballo.

“Tal es el fundamento —prosigue- la norma sobre la cual deben levantarse todas
nuestras costumbres. Una costumbre sera buena entre nosotros, cuando esté de acuerdo
con el principio de igualdad: un uso, un estilo, una moda, una creencia, una idea, una
doctrina, no debe ser admitida si no estd conforme a este gran principio social. No basta
que una cosa haya sido practicada en Francia ni en Inglaterra para ser admitida en
nuestro pais: porque la sociedad inglesa y la sociedad francesa tienen principios
diferentes de la nuestra, y sus usos, sus costumbres se han formado sobre esos
principios. De modo que, aceptar los usos, las costumbres de la Inglaterra o de la
Francia sin mas que porque son de la Inglaterra y la Francia, es exponerse a adoptar
usos y costumbres que insultan al principio democratico de nuestra sociedad. A este
inconveniente nos preparan esos libros de educacion social y de urbanidad que nos
vienen de Europa”.

Este articulo esta firmado por la caracteristica F de Alberdi, es decir, Figarillo.

Con el numero doce concluye el tomo uno de las publicaciones del periddico y, con el
nimero uno comienza el tomo 2 (aunque, por error, dice 1) con fecha 15 de octubre. Ni
en éste y ni en el siguiente nimero 2 del primero de noviembre aparecen escritos de
Alberdi.

Pero, en el numero 3 del 15 de noviembre de 1838, fecha cercana de la emigracion de
Alberdi hacia Montevideo, nos encontramos con una traduccion titulada “Filosofia del
Derecho”, obra original del admirado E. Lerminier, bastante extensa, pues tiene mas de
siete paginas. El periodico aclara que el citado autor es Profesor de la Historia General
de las Legislaciones Comparadas en el Colegio de Francia y se transcribe un apotegma
que sintetiza en grado sumo, y es mas valioso aun por su brevedad, el pensamiento
juridico del profesor francés:

“El derecho es vida”
(libro 5, cap. 1).

Al leer estas palabras, nos viene a la memoria lo que Alberdi habia escrito en el
Fragmento preliminar al estudio del derecho” acerca de Lerminier y que nos quedaron
profundamente grabadas. Decia el muy joven Alberdi (seguramente en el afio 1836,
pues fecha la terminacion del libro el 5 de enero de 1837): “Abri a Lerminier, y sus
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ardientes paginas, hicieron en mis ideas, el mismo cambio que en las suyas habia
operado el libro de Savigny. Dejé de concebir el derecho como una coleccion de leyes
escritas. Encontré que era nada menos que la ley moral de desarrollo arménico de los
seres sociales; la constitucion misma de la sociedad, el orden obligatorio en que se
desenvuelven las individualidades que la constituyen. Concebi el derecho como un
fenomeno vivo (la cursiva es nuestra) que era menester estudiar en la economia organica
del Estado”. *

No creemos que alguien pueda ser mas claro y explicito para comunicar su concepcion
del derecho.

Y todo esto nos da un argumento para conjeturar que fue el propio Alberdi quien inspird
la traduccién y la publicacion de las paginas de Lerminier. Hay en todo ello el signo de
una mente ordenada que, en todo momento, desea trasladar las costumbres tipicas y
relevantes de un pueblo a un sistema normativo fundamental. Jamas olvida esto
Alberdi, ni aun cuando nos habla de Fortoul, a propdsito del arte; de Saint-Simoén vy,
especialmente, de Lerminier, cuando explican su sentido de la sociabilidad; de Pierre
Leroux, cuando su filosofia de la historia cuaja en el rio de la humanidad, que se
encamina hacia una perfeccion indefinida. Y, en este ltimo caso, podriamos escribir
también los hombres de Condorcet y Jouffroy.

Léase La Moda, 1éase El Iniciador, en todos sus niimeros, y se vera que nadie como
Alberdi insiste tanto en la necesidad de organizar el pais y llevar a cabo ese mandato
que se encarno en la nueva generacion.

Pero, qué nos dice Lerminier en esas traducidas paginas. En primer lugar, exalta el
papel que tiene la influencia de la filosofia en proponer teorias y en mostrar las ideas
fundantes del orden social. El pensar es la libertad misma en la carne del ser humano y
la especulacion filosofica es la razon en acto de nuestras acciones relevantes.

Lerminier rinde tributo al libro de M. Ballanche, un Ensayo sobre las instituciones
sociales, obra que cita extensamente y que le dispensa de criticar ¢l mismo al
eclecticismo de Cousin, actitud que Alberdi compartira a pie juntillas.

El espiritu de la filosofia del derecho que profesa y manifiesta Lerminier es
“enteramente contrario” a las conclusiones a que arriba Cousin. La filosofia, para el
jurista galo, no es s6lo una historia de la filosofia; ésta es un método para profundizar a
aquélla.

Luego de una incursion al corazon del pensamiento catdlico, sobreviviente de la
revolucion, el autor saluda con singular fervor al fundador del sansimonismo (sic), cuya
novedad resalta en la originalidad de sus doctrinas economicas, pues identifica su fin
con la intencidon de “mejorar la condicion del pueblo”.

Sostiene Lerminier que el sansimonismo tenia dos caminos ante si: ser una escuela
filosofica o una escuela teocratica. Para no equivocarse tomo las dos rutas. Y, producida
la revolucion de julio de 1830, se precipito hacia el progreso de la escuela teocratica.

Prefacio al Fragmento preliminar al estudio del derecho de J.B. ALBERDI, en Obras
Completas, Buenos Aires, La Tribuna Nacional, 1886, tomo |, pag. 103. Quiza sea preciso
aclarar que la obra que Alberdi dice que abrid es la Introducciéon General a la Historia del
Derecho de E. Lerminier; y la obra aludida de Savigny es De la vocacién de nuestro siglo para
la legislacion y la ciencia del derecho. Y, como estamos en el terreno de las aclaraciones,
podriamos agregar que Lerminier fue, ademas, autor de las siguientes obras:

Philosophie du Droit, Lettres Philosophiques (adressées a un berlinois),
Y, finalmente, su De possessione).
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Confiesa Lerminier que creia que luego de la carta de 1830, que renovo el principio
constitutivo de la sociedad francesa, era urgente que las ciencias filosoficas y politicas
armonizacen las teorias con los hechos que habian tenido lugar. Acept6 asociarse a esa
corriente, pero pronto se dio cuenta que era un hereje del sistema, se olvido de esos
principios y, con ello, olvidé la nueva religion y se apartd de sus adeptos. Y sigue con
mas confesiones. Para él “De Maistre y Bentham, el misticismo y la economia politica,
le inspiraron el pensamiento de recobrar su libertad”.

En esa libertad, Lerminier encuentra su propio camino y, relacionando la actitud
filosofica con la ciencia de la legislacion, nos dice: “La ciencia de la legislacion viene a
ser mas importante que nunca para la Francia, en una época en que todas las
condiciones de la sociabilidad (el resaltado es nuestro) son, por decirlo asi, revisadas”.
De esta manera se propone “colocar la ciencia de las leyes en el centro del movimiento
de la propia filosofia Europea”.

En primer lugar, destaca “el poder y la dignidad del pensamiento humano”’;”’mostrar en
el espiritu humano la razén de las cosas”; y “celebrar a Dios por el hombre”. La vida es
“pensar y querer (pensamiento y accion voluntaria), afirmacion que le acerca a la
escuela ideologica que se extinguia.

Y, en esta actitud, la historia jamas debe ser olvidada, pero ese recuerdo debe estar en
consonancia con los acontecimientos de la actualidad en que se vive. Y, cuando
Lerminier dice historia, se refiere especialmente a la “historia de los principios, sistemas
filosoficos y teorias politicas, que se han generado sobre el problema de la sociabilidad
humana” (el resaltado es nuestro). Jurisconsultos y filosofos deben ser estudiados
conjunta y paralelamente a esos efectos para ser puestos al servicio de la Humanidad y
la Patria.

(Recuerda, acaso, el lector el articulo de Alberdi titulado “Sociabilidad” , al que nos
referimos supra? ;Duda, aun ahora, que Alberdi no fuera el inspirador de la
publicacion de estas paginas de Lerminier?

El autor galo, en este prefacio, tiene vocacion por las confesiones y, por ello, es natural
que haya impresionado al joven Alberdi y éste haya adherido con tanto entusiasmo a
muchas ideas claves.

Y no se trata solo de ideas sino de nombres. Tanto el pensamiento juridico como el
filosofico, que estan asombrando al mundo, son citados por Alberdi y Lerminier una y
otra vez: Schiller, Goethe, Herder, Heeren, Niebuhr y Savigny; y Gaus y Mittermaier,
no se desprenden de sus plumas.

Lerminier sostiene que Niebuhr poseia erudicion historica y que Hegel representaba el
pensamiento sistematico y abstracto, sobre todo y especialmente abstracto, juicio que
Alberdi repite cuando escribe Veinte dias en Génova’, luego de su primera estadia en el
viejo continente.

Es evidente que Lerminier es mas jurista que filosofo. Para ¢l la filosofia no es mas que
la luz que alumbra a la ciencia de las leyes y tiene un valor casi instrumental.

Pero, en todo caso, la influencia de su pensamiento en Alberdi es enorme ¢ inocultable.
Lerminier le ha convencido para que niegue ser saintsimoniano; le ha mostrado y
demostrado que el hombre, no es simplemente hombre, sino hombre social; que la
sociabilidad humana debe ser captada en su origen y esencia para constituir un sistema
normativo eficaz; que la politica es “la aplicacion de las fuerzas del espiritu humano
para impulsarlo a sus propios destinos”; que “la armonia social es el resultado de la

5 ALBERDI, J. B., Obras Completas, Buenos Aires, La Tribuna, 1886, T. Il, pags. 217-332.
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salud individual y el concurso voluntario de todos sus miembros”; y que es nuestro
deber _“crear el hombre-social de la era moderna”; y, que, por ultimo, la juventud
debe realizar esa tarea —por cierto, debe ser merecedora de ella- para que las cosas
alcancen el curso que naturalmente debieran alcanzar.

Los jovenes de la nueva generacion, de esa generacion de 1837, compartian en general
estas ideas con Alberdi a la cabeza.

Después de la publicacion de la traduccion de Lerminier, y acto seguido, en ese
ejemplar, Alberdi publica su nuevo “Figarillo en Montevideo”. Alberdi ya es un
emigrado, aunque no un emigrado mas. Guarda, con celo, la “Creencia de la joven
generacion”, postrer grito del periddico, que vera la luz con su ultimo nimero, cuarenta
y cinco dias mas tarde.

Brevemente, concedamos alguna atenciéon a las opiniones que vuelca Figarillo en
Montevideo, apenas arribado a la costa oriental del Plata.

Pues, recibe una carta de Buenos Aires de alguien -;no seria de si mismo?- que tiene la
conviccion que “Mayo no vio morir todos esos elementos de la antigua sociedad, sino
uno solo, el primero, el elemento politico. Mayo so6lo derrot6 la Espana politica; quedan
pues en pie, la Espaia literaria (que es la que hoy se trata de enterrar) la Espafia
industrial, la Espafia civil, la Espafia filosofica (que por fortuna no hay necesidad de
derrocar, porque no se sabe lo que es Espana filosofica). Hasta tanto que todos esos
elementos de la vieja sociedad espafiola no hayan sido derrocados uno a uno en el suelo
argentino, hasta tanto que cada uno de ellos no haya sufrido su 25 de Mayo, no
podemos decir que hemos hecho una revolucién americana; porque una revolucion
americana no podra ser, sino el triunfo del americanismo, es decir, de los elementos
propios, de la civilizacion americana, sobre el espariolismo, es decir, sobre los
elementos afiejos y exodticos de la civilizacion espafiola. Nos resta, pues, para ser del
todo americanos, tantos guerreros y tantas victorias sobre la Espafia, cuantos son los
elementos que quedan parados de nuestra vieja civilizacion colonial. Pasé la guerra
politica: ahora estamos en la literaria”.

Pas6 la guerra politica: ahora estamos en la literaria. Vale la pena repetir el lapidario
final. {Y a fe mia que los jovenes estaban dando las batallas de la guerra literaria!

Todo el extenso mondlogo epistolar esta plasmado en la misma linea de ideas. De paso
el autor nos espeta que entre 1810 y 1838 se ha producido una “revolucion social, en
cuyo seno se ha formado una generacion poderosa, nutrida en las ideas, los gustos, los
instintos del siglo XIX”. Ello viene a cuento por la aparicion en Buenos Aires de un
actor espafol que actud en el teatro portefio, “una mediocridad” ante quien “el publico
cayo de rodillas” y “con la boca abierta”.

El nimero que nos ocupa finaliza con un Boletin Comico, que trata el tema de las
lenguas y de la ensefianza del idioma, y —para que no haya confusion- se aclara en nota
que se insertan “algunos fragmentos inéditos (dice inecditos) de la difunta Moda de
Buenos Aires”. Los dichos fragmentos aparecen como parte de “cursos publicos”, en los
que Figarillo es el profesor que ocupa la catedra y es el orador que cautiva al publico.
Recuérdese que en el ultimo ntimero de la revista portefia Alberdi anunciaba la catedra y
los cursos.

Diriase que, de acuerdo al programa enunciado por los jovenes, la batalla por la
independencia literaria contintia en todo su vigor. De ahi que el orador, apostrofando al

16



auditorio, que califica de “calavera”, les endilga prontamente: “Voy a principiar por
ensefaros a hablar, porque ni eso sabéis. Vos no hablais la lengua castellana, si no la
lengua que os da la gana; y entre nosotros no hablar la lengua castellana, es no hablar
ninguna lengua”.

El sarcasmo se esparce por doquier, como cuando expresa su horror ante un galicismo
porque es “un delito de lesa-Espafia” Y ejemplifica: “...cuando el francés dice, lo he
visto: el espafiol debe decir, hélo visto...”

Y el orador concluye de esta manera: “Todo lo que es racional y légico es galicismo.
Todo lo que es irracional e inverso es espafiolismo. El cultivo de la lengua, es el término
de la educacion. La lengua es eterna, y no varia”.

Si bien el periddico fue fundado por Andrés Lamas y Miguel Cané, pareciera, mas bien,
que los dos ultimos nimeros los hubiera dirigido el propio Alberdi (niimero 3 del 15 de
noviembre de 1838 y numero 4 del primero de enero de 1839, ambos del segundo
tomo). Es cierto que en el penultimo, hay aun un trabajo de Miguel Cané, pero el
camino se preparaba para un final a toda orquesta.

En el niimero 4 del primero de enero de 1839, ve la luz el “CODIGO o Declaracién de
los principios que constituyen la creencia social de la Republica Argentina”. Sabemos
que ese Codigo o Creencia fue redactado por Esteban Echeverria cuando la Joven
Generacion Argentina paso a la clandestinidad luego de que la revista La Moda cerrara
sus ediciones por orden de Juan Manuel de Rosas. Como subtitulo, en el periddico, en
una introduccion se perfilan las “palabras simbolicas de la fe de la joven generacion”.
El ntimero integro del periddico se dedica al Codigo —todo ¢él- que, luego en 1846,
Esteban Echeverria, también en el exilio montevideano, reeditard con el titulo de
“Dogma socialista”.

Recordemos solamente las famosas palabras simbolicas, puesto que el analisis del texto
ha sido comentado en otro lugar:® “l1. Asociacién. 2. Progreso. 3 Fraternidad. 4.
Igualdad. 5. Libertad. 6. Dios, centro y periferia de nuestra creencia religiosa: el
cristianismo su ley. 7. El honor y el sacrificio, mévil y norma de nuestra conducta
social. 8. Adopcion de todas las glorias legitimas, tanto individuales como colectivas de
la revolucidon; menosprecio de toda reputacion usurpada e ilegitima. 9. Continuacion de
las tradiciones progresivas de la revolucion de Mayo. 10. Independencia de las
tradiciones retrogradas que nos subordinan al antiguo régimen. 11. Emancipacion del
espiritu americano. 12. Organizacion de la patria sobre la base democratica. 13.
Confraternidad de principios. 14. Fusion de todas las doctrinas progresivas en un centro
unitario. 15. Abnegacion de las simpatias que puedan ligarnos a las dos grandes
facciones que se han disputado el poderio durante la revolucion”.

Como es sabido también la palabra simbdlica que lleva el numero 15 fue redactada por
el propio Juan Bautista Alberdi. El mismo coloca la siguiente nota en el periddico: “Se
ha creido, después de terminada la impresion de esta creencia, no deber diferir el
desarroyo (sic) de cada palabra simboélica. Se ha tenido que cambiar de pluma, para
redactar con prontitud, lo que ha sido meditado con calma: de aqui, en este capitulo, la
falta de unidad de estilo, que preside a toda la redaccion”.

6 Alberto PALCOS ha publicado el Dogma socialista, precedido por un prélogo y la Ojeada
retrospectiva (sobre el movimiento intelectual en el Plata desde el afio 1837, Buenos Aires,
1953
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“XII. Abnegacién de todas las simpatias que pudieran ligarnos a las dos grandes
facciones que se han disputado el poderio durante la revolucion.

El ultimo resultado de la fusion doctrinaria, formulada en el precedente capitulo, es
una fusion politica y social.

Armonia en los intereses, armonia en las opiniones, en las localidades, en los hombres,
en el presente, en el pasado de nuestra vida politica.

Para ello, una general amnistia con todos los extravios precedentes: una ley de olvido
conteniendo todos los momentos, todos los sucesos, todos los caracteres historicos de la
revolucion americana.

La revolucion de Mayo, se dividio al nacer, y ha continuado dividida hasta los actuales
dias: armada de sus dos manos, como la revolucion francesa, con la una de ellas ha
llevado adelante la conquista de la libertad, en tanto que con la otra, no ha cesado de
despedazar su propio seno: doble lucha de anarquia y de independencia, de gloria y de
mengua, que ha hecho a la vez feliz y desgraciado el pais, que ha ilustrado y empariado
nuestra revolucion, nuestros hombres y nuestras cosas.

La anarquia del presente, es hija de la anarquia del pasado: tenemos odios que no son
nuestros, antipatias que nosotros hemos heredado. Conviene interrumpir esta sucesion
funesta, que hard eterna nuestra anarquia. Que un triple cordon sanitario sea
levantado entrambas generaciones, al través de los rencores que han dividido los
tiempos que nos han visto crecer. Es menester llevar la paz a la historia, para radicarla
en el presente, que es hijo del pasado, y en el porvenir, que es hijo del presente.

Faccion Morenista, faccion Saavedrista, faccion Rivadavista, faccion Rosista, son para
nosotros, voces sin inteligencia: no conocemos partidos personales: no nos adherimos
a los hombres: somos secuaces de principios. No conocemos hombre malo al frente de
los principios de progreso y libertad. Para nosotros, la revolucion es una e indivisible.
Los que la han ayudado, son dignos de gloria: los que la han empanado, de desprecio.
Olvidamos no obstante las faltas de los unos para no pensar mas que en la gloria de los
otros.

Todos nuestros hombres, todos nuestros momentos, todos nuestros sucesos presentan
dos fases: una de gloria, otro de palidez. La juventud se ha colocado cara a cara con la
gloria de sus padres, y ha dejado sus flaquezas en la noche del olvido.

Vivamos alertas con los juicios de nuestros padres acerca de nuestros padres. Han
estado divididos, y en el calor de la pelea, mas de una vez se han visto con los ojos del
odio, se han pintado con los colores del desprecio. A dar asenso a sus palabras, todos
ellos han sido un puniado de bribones. A creer en lo que vemos, ellos han sido una
generacion de gigantes, pues que tenemos un mundo salido de sus manos.

Ahi estan los hechos, ahi estan los resultados, ahi esta la historia: sobre estos
fundamentos incorruptibles debe ser organizada toda reputacion, todo titulo, todo
Juicio historico. No tenemos que invocar testimonios sus aspectos, tradiciones
apasionadas y parciales.. Somos la posteridad de nuestros padres. A nosotros compete
el juicio de su vida. Nosotros lo pronunciaremos en vista del proceso veraz de la
historia y de los monumentos. Cada vez pues que uno de los nuestros padres levante su
voz para murmurar de los de su época, implorémosle el silencio. Ellos no son jueces
competentes, los unos de los otros.

Cada libro, cada memoria, cada pagina salida de su pluma, refiriéndose a los hombres
vy los hechos de la revolucion americana, deben ser leidas por nosotros con la mads
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escrupulosa circunspeccion, si no queremos exponernos a pagar alguna vez, los
sinsabores gloriosos de toda una existencia con la moneda amarga de la ingratitud y
del olvido.

Todos los periodos, todos los hombres, todos los partidos comprendidos en el espacio
de la revolucion, han hecho bienes y males a la causa del progreso americano.
Excusamos sin legitimar todos estos males: reconocemos y adoptamos todos estos
bienes. Ningun periodo, ningun hombre, ningun partido tendrd que acusarnos de
haberle desheredado del justo tributo de nuestro reconocimiento.

Todos los Argentinos son unos en nuestro corazon, sean cuales fueren su nacimiento, su
color, su condicion, su escarapela, su edad, su profesion, su clase. Nosotros no
conocemos mds que una sola faccion —la PATRIA; mas que un solo color- el de MAYO,
mds que una sola época —los 30 ANOS DE REVOLUCION REPUBLICANA. Desde la
altura de estos supremos actos no sabemos qué son unitarios y federales, colorados y
celestes, plebevos v decentes, viejos v jovenes, porterios y provincianos, anio 10 v aiio
20, ario 24 y arnio 30: divisiones mezquinas que vemos desaparecer como el humo,
delante de las tres grandes unidades del PUEBLO, de la BANDERA, y de la HISTORIA

De Los Argentinos. No tenemos mas regla para liquidar el valor de los tiempos, de los
hombres y de los hechos, que la magnitud de los monumentos que nos han dejado. Es
nuestra regla en esto como en todo —a cada época, a cada hombre, a cada suceso,
segun su capacidad: a cada capacidad segun sus obras.

Hemos visto luchar dos principios, en toda la época de la revolucion, y permanecer
hasta hoy indecisa la victoria. Esto nos ha hecho creer que sus fuerzas son iguales, y
que su presencia simultanea en la organizacion argentina, es de una necesidad y
correlacion inevitables. Hemos inventariado el caudal respectivo de poder de ambos
principios unitario y federativo y hemos obtenido estos resultados:

ANTECEDENTES UNITARIOS.
(Coloniales)
La unidad politica
La unidad civil.
La unidad judiciaria.
La unidad territorial.
La unidad financiera.
La unidad administrativa.
La unidad religiosa
La unidad de idioma.
La unidad de origen.
La unidad de costumbres.

(Revolucionarios)
La unidad de creencias y principios republicanos.
La unidad de formas representativas.
La unidad de sacrificios en la guerra de la emancipacion
La unidad de conducta y de accion en dicha empresa.

Los distintos pactos de unidad interrumpidos.: congresos, presidencias,
directorios generales que con intermitencias mas o menos largas se han dejado
ver durante la revolucion.

La unidad diplomatica, externa o internacional.
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La unidad de glorias.

La unidad de bandera.

La unidad de armas.

La unidad de reputacion exterior.

La unidad tacita, instintiva, que se revela cada vez que se dice sin
pensarlo: Republica Argentina, territorio argentino, nacion argentina, pueblo
argentino, familia argentina y no Santiaguernia, y no Cordobesa, y no Porteria.
La palabra misma argentino es un antecedente unitario.

ANTECEDENTES FEDERATIVOS.

Las  diversidades, las rivalidades  provinciales  sembradas
sistemdticamente por la tirania colonial, y renovadas por la demagogia
republicana.

Los largos interregnos de aislamiento y de absoluta independencia
provincial durante la revolucion.

Las especialidades provinciales, provenientes del suelo y del clima, de
que se siguen otras en el cardcter, en los habitos en el acento, en los productos
de la industria y del suelo.

Las distancias enormes y costosas que las separan unas de otras.

La falta de caminos, de canales, de medios de organizar un sistema
regular de comunicaciones y transportes.

Las largas tradiciones municipales.

Las habitudes ya adquiridas de legislaciones y gobiernos provinciales.

La posesion actual de gobiernos locales en las manos de las provincias.

La soberania parcial que la revolucion de Mayo atribuyo a cada una de
las provincias, y que hasta hoy les ha sido contestada.

La imposibilidad de reducir las provincias y sus gobiernos, al despojo
espontaneo de un deposito, que conservado un dia, no se abandona nunca —el
poder de la propia direccion- la libertad.

Las susceptibilidades, los subsidios del amor propio provincial.

Los celos eternos por las ventajas de la provincia capital

De donde nosotros hemos debido concluir la necesidad de una total abnegacion, no
personal, sino politica de toda simpatia que pudiera ligarnos a las tendencias
exclusivas de cualquiera de los dos principios que, lejos de pedir la guerra, buscan ya,
fatigados de lucha, una fusion armonica, sobre la cual descansen inalterables, las
libertades de cada provincia, y las prerrogativas de toda la nacion: solucion inevitable
y unica que resulta toda de la aplicacion a los dos grandes términos del problema
argentino —la Nacion y la Provincia- de la formula llamada hoy a presidir la politica
moderna, y consiste, como lo hemos dicho en otra parte, en la armonizacion de la
individualidad con la generalidad, o, en otros términos, de la libertad con la
asociacion.
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Esta solucion, que no solo es una demanda visible de la situacion normal de las cosas
argentinas, es también una necesidad politica y parlamentaria, vista la situacion de los
espiritus, porque en ninguna parte, mejor que en la armonia de los dos principios
rivales, podrian encontrar una paz legitima y gloriosa, los hombres que han estado
divididos en los dos partidos unitario y federal.”

Hasta aqui Alberdi y su palabra simbdlica abnegacion. Anotemos ahora algunos
detalles.

Esta es la reproduccion textual que aparece publicada en el nimero —altimo nimero
aparecido- de E! Iniciador. Nos hemos permitido actualizar apenas la ortografia.

Si examinamos también la forma en que se ordenan las palabras simbolicas, veremos de
inmediato que el texto se divide en fragmentos numerados con nimeros romanos, pero
éstos no coinciden con el nimero de las palabras simbolicas. Por ejemplo, el fragmento
IIT contiene tres palabras simbolicas (fraternidad, igualdad y libertad), razon por la cual
—segun el texto primitivo redactado por Esteban Echeverria- el Codigo concluye con la
palabra simboélica nimero 14 (fusion de todas las doctrina progresivas), pero el
fragmento lleva el numero XII.

Alberdi no le asign6é niimero a la palabra redactada por €l (debiera haber sido la numero
15), pero si numerd el fragmento, que asi lleva el numero XIII. Esto ha provocado
algunas confusiones en ediciones muy posteriores y aun ha podido confundir a algin
autor.

En la ediciéon de Alberto Palcos, que tenemos a la vista, en el indice, se hace la
referencia por los fragmentos, de tal suerte que la palabra de Alberdi lleva el nimero
XIII. Sin embargo, en el texto, dicha palabra lleva el nimero 15 y el fragmento, si, el
numero XIII. En suma, palabra nimero 15 y fragmento numero XIII, son una sola y
misma cosa.

(Qué podemos decir ahora acerca de la palabra agregada por Alberdi? ;Era necesaria,
era forzoso escribir esa especie de post scriptum?

Nos parece que cuando Esteban Echeverria en el fragmento numero XII escribe acerca
de la “fusion de todas las doctrinas progresivas en un centro unitario”, acepta —como
toda su generacion- proclamarse adepto de la religion del progreso que dominaba todo
el horizonte culto del mundo intelectual de Occidente . Pero, tacitamente, desliza una
critica. En esa religion —para su gusto- existian muchas sectas y, en su sentir, habia que
unificarlas. El progreso indefinido debia inscribirse, bajo todas sus formas perfectibles,
en el ambito de la Democracia.

La politica, la religion, la filosofia, la ciencia, el arte, la industria, en fin, todo el obrar
v el hacer del hombre, debian concurrir a “idéntica solucion moral”.

La familia argentina, con estas verdades enlazadas entre si, debia dirigirse a
“establecer la armonia de los corazones e inteligencias o la union estrecha de todos
los miembros”.

Cuando Alberdi llega a Montevideo, hacia finales del afio 1838, la situacion politica del
pais argentino exigia soluciones. La generacion de 1837 se estaba convenciendo, toda
ella, que la solucion no podia generarse por medio de instrumentos retdricos. El
periddico cerraba sus paginas y en el horizonte, frente a Juan Manuel de Rosas, opuesto
a toda organizacién democratica, solo aparecia la espada de Juan Lavalle. Volvia la hora
de la espada, pero esta vez no se blandia frente a enemigos externos, sino en el propio
corazon del pais y los adversarios eran hermanos.
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Por eso, Alberdi —haciendo referencia a la fusion doctrinaria proclamada por Esteban
Echeverria- sostiene que el resultado de esa fusion doctrinaria forzosamente debia
reflejarse en una “fusion politica y social”. Y hunde, entonces, la doctrina en los actos
y hechos de la Patria, y trata de explicar la razén de su estado. Y los hechos del presente
se encuentran explicados por los hechos del pasado. La anarquia de hoy aparece
claramente explicada en la anarquia de ayer.

Alberdi habia puesto la causa de la situacion en el pasado y éste —en su espiritu-
evocaba el periodo colonial y con él su hispanofobia. Reconocia, eso si, con hidalguia,
que desde la revolucion de mayo, tampoco habia habido paz entre los patriotas. De ahi
su mencion de la faccion de Moreno (asi la llama: faccion), la de Saavedra, la de
Rivadavia, la de Rosas. Hubo odios y sangre. Aparentemente, habia pocos hombres
puros; la mayoria arrastraba ambiciones politicas incompatibles con el bienestar de los
pueblos. Todos los libros, todos los periodos, estdn contaminados por los males que se
han causado al progreso americano, no obstante la cuota de bienes generados. No hay
hombres ni partidos que, en esta faena, pueda tirar la primera piedra. Hay que unificar al
pueblo en una sola faccion, lejos de las divisiones mezquinas.

Como quien resume, nos dice que “hemos visto luchar dos principios en toda la época
de la revolucién, y permanecer indecisa la victoria”. Los principios son: el unitario y el
federativo. Incumbe desentrafiar su origen y la fuente y caudal de su poder. Con ese
motivo hace el inventario de los antecedentes unitarios (coloniales y revolucionarios) y
los antecedentes federativos.

Se podra ahora estar de acuerdo o no, parcial o totalmente, con dicho inventario. No
creemos que sea necesario agotar el tiempo con esas especulaciones. Solo diremos que
muchos de ellos son innegables y fuera de toda discusion.

En consecuencia, Alberdi ha querido aplicar de una manera muy directa y concreta al
caso argentino las ideas de Esteban Echeverria, cuando éste fundamentaba y explicaba
la palabra numero catorce (fusion doctrinaria). Es verdad que Echeverria se referia
también a nuestro pais, pero Alberdi quiso darle mayor contundencia a la aplicacion de
la idea y no omiti6, en manera alguna, con todas sus fuerzas, que era menester superar
la antinomia wunitarismo-federalismo. Y ¢ése era también el pensamiento de la
generacion del 37: para organizar al pais era requisito indispensable lograr esa
superacion.

Y, por ultimo, la palabra abnegacion, superadora de las dos facciones enfrentadas en el
pais, implicaba un renunciamiento. Era preciso que cada faccion —empleando el
lenguaje del constitucionalista en germen- renunciase a parte de sus pretensiones para
lograr la unificacién y, con ella, la organizacion del pais argentino. Abnegacion es
renuncia, es sacrificio y es esfuerzo.

Nota: Este trabajo es un fragmento de un capitulo de un libro en preparacion.
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